
第２５回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 ２０２５/０９/２１（主日） 
 

区域/구역：        名前／이름：             

【 旧 約 聖 書 】 창 세 기 創 世 記 ２ ４ 章 ～ ２ ８ 章  

 
1 라반과 브두엘이 대답하여 이르되  

이 일이 여호와께로 말미암았으니 우리는 (      가부      )를 말할 수 없노라 

ラバンとベトエルは答えた。「このことは主の御意志ですから、 

わたしどもが(           善し悪し          )を申すことはできません。 

 
 

2 야곱이 떡과 팥죽을 에서에게 주매 에서가 먹으며 마시고 일어나 갔으니  

에서가 장자의 명분을(              가볍게 여김              )이었더라 

ヤコブはエサウにパンとレンズ豆の煮物を与えた。 

エサウは飲み食いしたあげく立ち、去って行った。こうしてエサウは、長子の権利を(          軽んじた          )。 

 
 

3 이삭이 거기서부터 브엘세바로 (            올라갔더니             ) 

イサクは更に、そこからベエル・シェバに(         上った          )。 

 
 

4 이삭이 에서에게 대답하여 이르되 내가 그를 너의 (             주로 세우고             )  

그의 모든 형제를 내가 그에게 종으로 주었으며 곡식과 포도주를 그에게 주었으니  

내 아들아 내가 네게 무엇을 할 수 있으랴 

イサクはエサウに答えた。 

「既にわたしは、彼をお前の(          主人とし           )、親族をすべて彼の僕とし、 

穀物もぶどう酒も彼のものにしてしまった。わたしの子よ。今となっては、お前のために何をしてやれようか。」 

 
 

5 야곱이 잠이 깨어 이르되 여호와께서 과연(         여기 계시거늘            )내가 알지 못하였도다 

ヤコブは眠りから覚めて言った。 

「まことに主が(                    この場所におられるのに                     )、わたしは知らなかった。」 

 
 

【 新 約 聖 書 】 고 린 도 후 서 コ リ ン ト の 信 徒 へ の 手 紙 二 １ ～ ２ 章  

6 

 

형제들아 우리가 아시아에서 당한 환난을 너희가 모르기를 원하지 아니하노니 

힘에 겹도록 심한 고난을 당하여 살 소망까지 끊어지고 

우리는 우리 자신이 사형 선고를 받은 줄 알았으니 이는 우리로 자기를 의지하지 말고  

오직 죽은 자를 다시 살리시는 하나님만(       의지      )하게 하심이라 

兄弟たち、アジア州でわたしたちが被った苦難について、ぜひ知っていてほしい。 

わたしたちは耐えられないほどひどく圧迫されて、生きる望みさえ失ってしまいました。 

わたしたちとしては死の宣告を受けた思いでした。 

それで、自分を頼りにすることなく、死者を復活させてくださる神を(         頼り        )にするようになりました。 
 

 

7 
그러므로 너희를 권하노니(       사랑      )을 그들에게 나타내라 

そこで、ぜひともその人を(              愛するよう                )にしてください。 
 

 
 

適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 

訂正 

先週の聖書勉強会(新約の部分)で、マタイによる福音書 

19章を飛ばして 20章、21章の聖書勉強の資料を作成しました。 


